   VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
[bookmark: registravimoData][bookmark: registravimoNr]Reg. data Nr. Reg. Nr.
Vilnius
Lietuvos Respublikos Vyriausybės kanceliarija (toliau – Užsakovas), atstovaujama Teisės grupės vadovės Eglės Izokaitytės, pavaduojančios Vyriausybės kanclerio pavaduotoją Alminą Mačiulį, veikiančios pagal 2021 m. vasario 23 d. įsakymą Nr. V-27 ,,Dėl apskaitos ir kitų dokumentų pasirašymo ir apskaitos organizavimo“ (Vyriausybės kanclerio 2024 m. gruodžio 19 d. įsakymo Nr. V-185 redakcija), atsižvelgiant į 2025 m. liepos 2 d. įsakymą Nr. V-27 „Dėl vyriausybės kanclerio 2025 m. balandžio 17 d. įsakymo Nr. A-4 „Dėl kasmetinių atostogų grafiko patvirtinimo“ pakeitimo“ ir Blue Bridge MSP, UAB (toliau - Tiekėjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau kartu vadinamos Šalimis, o atskirai Šalimi, atsižvelgdamos į tai, kad Tiekėjas laimėjo Užsakovo Supaprastintą mažos vertės pirkimą neskelbiamos apklausos būdu  (2025-07-02 Tiekėjo apklausos pažyma  Nr. VPS-154/25), sudarė šią paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau - Sutartis): 
1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties objektas – duomenų rezervinio kopijavimo sistemos palaikymo paslaugos (toliau - paslaugos, kodas pagal Bendrąjį viešųjų pirkimų žodyną – 48781000-6) pagal techninėje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nustatytus reikalavimus. 

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
2.1. Bendra Sutarties kaina be PVM ‒ 14 831,00 EUR (keturiolika tūkstančių aštuoni šimtai trisdešimt vienas euras), 21 proc. PVM ‒ 3 114,51 EUR (trys tūkstančiai vienas šimtas keturiolika eurų ir penkiasdešimt vienas centas), bendra Sutarties kaina su PVM ‒ 17 945,51 EUR (septyniolika tūkstančių devyni šimtai keturiasdešimt penki eurai ir  penkiasdešimt vienas centas). Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi Tiekėjui privalomi mokėti mokesčiai ir kitos su šios Sutarties įgyvendinimu susijusios išlaidos, įskaitant sąskaitų teikimo per „SABIS sistemą mokestį. 
2.2. Sutartyje nustatyta fiksuota paslaugų kaina, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus keičiama. 
2.3. Už Sutarties sąlygas atitinkančias ir laiku suteiktas paslaugas atsiskaitoma su Tiekėju į Tiekėjo rekvizituose nurodytą sąskaitą, ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis dienos. Sąskaitos faktūros išrašymo pagrindas yra Šalių pasirašytas Paslaugų perdavimo-priėmimo aktas. Paslaugų perdavimo-priėmimo aktas pasirašomas, jeigu paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, suteiktos laiku ir tinkamos, taip pat yra įvykdyti kiti Sutartiniai įsipareigojimai. Išrašydamas sąskaitą faktūrą Tiekėjas taip pat turi nurodyti Sutarties, pagal kurią ji išrašyta, datą ir numerį.

3. [bookmark: bookmark5]Šalių teisės ir pareigos
3.1. Tiekėjas įsipareigoja:
3.1.1. užtikrinti, kad Tiekėjo Užsakovui teikiamos paslaugos atitiktų Sutartyje nustatytus reikalavimus ir teikti jas laiku, tinkamai ir kokybiškai. Iš anksto raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui teikti paslaugas nustatytais terminais ir sąlygomis bei nedelsiant reaguoti, jei Užsakovas pareiškia pastabas dėl teikiamų paslaugų kokybės ar terminų;
3.1.2. pasikeitus paslaugų teikimą reglamentuojantiems teisės aktams, užtikrinti, kad teikiamos paslaugos atitiktų šiuos pasikeitusius reikalavimus;
3.1.3. bendradarbiauti su Užsakovo darbuotojais Sutarties vykdymo metu ir teikti informaciją apie Sutarties vykdymo eigą;
3.1.4. protingais terminais savo sąskaita bei jėgomis pašalinti Užsakovo, su teikiamomis paslaugomis, nurodytus trūkumus, jei tokių būtų;
3.1.5. atsižvelgti į Užsakovo teikiamas (žodžiu arba raštu) pastabas bei reikalavimus ir vykdyti Užsakovo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;
3.1.6. visiškai atlyginti Užsakovui tiesioginius nuostolius, jeigu Tiekėjas nesilaikytų Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų ir dėl to Užsakovui būtų pateikti reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai ar Užsakovas patirtų žalą;
3.1.7. be Užsakovo sutikimo nenaudoti iš Užsakovo gautos informacijos ir jos neatskleisti jokiam kitam asmeniui, išskyrus asmenis, paskirtus vykdyti Sutartį. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidžiamas tik tiek, kiek to reikia Sutarties vykdymo tikslams. Šis įsipareigojimas yra netaikomas, kai Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka informacijos apie pirkimą (taip pat ir Sutartį) pareikalauja teisėsaugos, kontrolės ir kitos institucijos, turinčios tokią teisę;
3.1.8. laikytis šių aplinkosaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, rengiamą dokumentaciją, perdavimo–priėmimo aktus Užsakovui pateikti tik elektroniniu formatu, visus dokumentus ir perdavimo–priėmimo aktus pasirašyti elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, naudoti perdirbtą popierių, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“. Tiekėjas privalo atitikti aplinkosauginio standarto ISO-14001 (arba lygiaverčio) reikalavimams.
     3.1.9. nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui ir laikytis žemiau nurodytų nacionalinio saugumo reikalavimų: 
3.1.9.1. Tiekėjui, jo siūlomam pirkimo objektui, taip pat Tiekėjo pasitelktiems asmenims neturi būti taikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos ar ribojamosios priemonės, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme ar tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose; 
3.1.9.2. Tiekėjo, Tiekėjo pasitelktų asmenų, juos kontroliuojančių asmenų pilietybės / nuolatinės gyvenamosios vietos šalis (jei fizinis asmuo) arba registracijos vieta (jei juridinis asmuo), taip pat perkamo objekto kilmė / vieta, iš kurios teikiama paslauga, negali būti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) 92 str. 15 d. nurodytos valstybės ar teritorijos (Viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 21 d.);
3.1.9.3. Tiekėjo, Tiekėjo pasitelktų asmenų, paslaugoms reikalingos įrangos gamintojų, juos kontroliuojančių asmenų pilietybės / nuolatinės gyvenamosios vietos šalis (jei fizinis asmuo) arba registracijos vieta (jei juridinis asmuo), taip pat  kilmė negali būti Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 14 d. nurodytos valstybės ar teritorijos.
3.2. Tiekėjas turi teisę:
3.2.1. gauti apmokėjimą Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu jis tinkamai, kokybiškai ir laiku vykdo Sutartį;
3.2.2. gauti iš Užsakovo informaciją, kurią Užsakovas turi teisę suteikti vadovaujantis teisės aktais, ir reikalingą kokybiškam ir savalaikiam Sutarties įgyvendinimui;
3.2.3. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytomis teisėmis.
3.3. Užsakovas įsipareigoja:
3.3.1. sudaryti visas būtinas sąlygas Tiekėjui teikti Sutartyje numatytas paslaugas;
3.3.2. priimti tinkamas, kokybiškas, laiku suteiktas paslaugas ir apmokėti už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
3.3.3. laikytis kitų Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytų pareigų.
3.4. Užsakovas turi teisę:
3.4.1. Sutarties pagrindu užsisakyti ir naudotis Sutarties priede nurodytomis paslaugomis, nepriimti nesuteiktų ar netinkamai suteiktų paslaugų, nurodytų Sutartyje;
3.4.2. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytomis teisėmis.
4. [bookmark: bookmark6]Sutarties galiojimas, vykdymas, keitimas
4.1. Sutartis įsigalioja Sutarties šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško šalių įsipareigojimų įvykdymo arba jos nutraukimo Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose ar Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka. Paslaugos pradedamos teikti nuo ankstesnio gamintojo palaikymo pabaigos.
4.3. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu. Sutarties sąlygų pakeitimai įforminami šalių rašytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.
4.4. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojanti, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
               4.5.Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidžia Sutarties šalių nuo civilinės atsakomybės už Sutarties pažeidimą.
4.6. Jei pasikeičia Šalies už sutartį atsakingas asmuo, adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pašto adresas, bankų sąskaitų rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokėtojo kodai, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį raštu pranešdama ne vėliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jų pasikeitimo momento. Pasikeitus Šalies už sutartį atsakingam asmeniui, adresui, pavadinimui, telefono numeriui elektroninio pašto adresui, bankų sąskaitų rekvizitams ir apie tai tinkamai informavus kitą Šalį, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Ši nuostata netaikoma pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokėtojo kodams.
5. [bookmark: bookmark7]Šalių atsakomybė 
5.1. Jei Tiekėjas vėluoja suteikti paslaugas Sutartyje nurodytais terminais, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,2 % dydžio delspinigius nuo nesuteiktų paslaugų kainos už kiekvieną Sutartyje numatytų įsipareigojimų nevykdymo dieną.
5.2. Jei Užsakovas dėl savo kaltės neatlieka apmokėjimo per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjui raštu pareikalavus, Užsakovas moka Tiekėjui 0,2 proc. dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos už faktiškai suteiktas, tinkamas, kokybiškas ir pagal Paslaugų perdavimo aktą priimtas paslaugas už kiekvieną uždelstą dieną. Delspinigiai skaičiuojami iki apmokėjimo dienos.

6. [bookmark: bookmark10]Sutarties nutraukimas
[bookmark: bookmark11]6.1. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu raštišku šalių susitarimu. 
6.2. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nesant Tiekėjo kaltės, raštu įspėjęs Tiekėją prieš 15 kalendorinių dienų. 
6.3. Užsakovas turi teisę nedelsiant nutraukti Sutartį vienašališkai dėl esminio sutarties pažeidimo apie tai įspėjęs Tiekėją raštu. Nustatydamas esminį Sutarties pažeidimą, Užsakovas privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Taip pat esminiu sutarties pažeidimu laikomi atvejai, kai bet kuriame Sutarties vykdymo etape paaiškėja, jog: 
6.3.1. Tiekėjui / Sutarties objektui yra taikomos tarptautinės sankcijos ir/ar ribojamosios priemonės, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme ar tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose; 
6.3.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybė Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priėmė sprendimą, patvirtinantį, kad Tiekėjas / kiti Tiekėjo pasitelkti asmenys neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 
6.3.3. Tiekėjo, Tiekėjo pasitelktų asmenų, juos kontroliuojančių asmenų pilietybės / nuolatinės gyvenamosios vietos šalis (jei fizinis asmuo) arba registracijos vieta (jei juridinis asmuo), taip pat perkamo objekto kilmė / vieta, iš kurios teikiama paslauga, yra Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 15 d. nurodytos valstybės ar teritorijos (Viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 21 d.);  
6.3.4. Tiekėjo, Tiekėjo pasitelktų asmenų, gamintojų, juos kontroliuojančių asmenų pilietybės / nuolatinės gyvenamosios vietos šalis (jei fizinis asmuo) arba registracijos vieta (jei juridinis asmuo), taip pat perkamo objekto kilmė / vieta, iš kurios teikiama paslauga yra Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 14 d. nurodytos valstybės ar teritorijos;
6.3.5. Tiekėjas atitinka bent vieną iš Viešųjų pirkimų įstatymo 46 str. įtvirtintų pašalinimo pagrindų (jei pirkimo dokumentuose jie buvo keliami). 
6.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo, bei netesybas. 
6.5. Jei Sutartis nutraukiama, Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinos sumos.  

7. Ginčų sprendimas
7.1. Visi nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl Sutarties, sprendžiami derybų keliu. Nepavykus išspręsti ginčo derybomis, ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisme pagal Užsakovo buveinės vietą.
8. [bookmark: bookmark12]Nenugalimos jėgos aplinkybės
8.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos Civilinį kodeksą, Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimą Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimą Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Šalis, negalinti laiku įvykdyti savo sutartinių įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių, turi kuo greičiau, bet ne vėliau kaip per vieną dieną nuo aplinkybių paaiškėjimo dienos raštu informuoti apie tai kitą Šalį. Šalis, pažeidusi nurodytą terminą, atleidžiama nuo atsakomybės tik nuo to momento, kada kita Šalis gavo jos pranešimą apie nenugalimos jėgos aplinkybes.

9. Asmens duomenų tvarkymas
9.1. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų asmenų, subrangovų darbuotojų ar kitų atstovų, taip pat kitų asmenų duomenis tvarkys tik šios Sutarties vykdymo, teisėto intereso siekiant pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, kylančių dėl Sutarties vykdymo, o taip pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais pagrindais, įskaitant Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 5 straipsnyje įtvirtintus su asmens duomenų tvarkymu susijusius principus.
9.2. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 9.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis saugos visą Sutarties galiojimo laikotarpį, o taip pat po jos pasibaigimo – tiek, kiek būtina pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas.
9.3. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 9.1 papunktyje nurodytus asmens duomenis gali teikti  šiems duomenų gavėjams: techninės ir programinės įrangos, naudojamos asmens duomenų tvarkymui, ir su tuo susijusių paslaugų teikėjams, Šalies naudojamų informacinių ir ryšių technologijų priežiūrą ir aptarnavimą vykdantiems paslaugų teikėjams, buhalterinės apskaitos ir kitiems paslaugų teikėjams, kitiems duomenų gavėjams, kuriems asmens duomenys turi būti teikiami siekiant tinkamai vykdyti Sutartį arba vadovaujantis Šaliai taikomais teisės aktų reikalavimais. Tiekėjas šios Sutarties 9.1 papunktyje nurodytus Užsakovo pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisę pasitelkti šios Sutarties vykdymui. Užsakovas viešųjų pirkimų metu pateikto pasiūlymo, preliminarios sutarties (jei ji buvo sudaryta) ir šios Sutarties bei minėtų sutarčių pakeitimų skaitmenines kopijas skelbs viešai (išskyrus viešai neskelbtinus asmens duomenis) Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, kurios duomenų valdytoja yra Viešųjų pirkimų tarnyba.  
[bookmark: _Hlk90036345]9.4. Kiekviena Šalis įsipareigoja visus fizinius asmenis, kurių asmens duomenis tvarko, laikydamasi Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 13 ir 14 straipsnių nuostatų, tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų tvarkymą (įskaitant jų asmens duomenų perdavimą kitai Šaliai) ir šių asmenų pagal Bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą (ES) 2016/679 turimas teises. Informacija apie Užsakovo atliekamą asmens duomenų tvarkymą ir duomenų subjektų teisių įgyvendinimą skelbiama Užsakovo interneto svetainėje www.lrvk.lrv.lt.
9.5. Tiekėjas yra informuotas, kad asmens duomenis šios Sutarties vykdymo tikslu Užsakovas saugos tol, kol galios Sutartis ir 10 metų jai pasibaigus; buhalterinės apskaitos tikslu – 10 metų po kalendorinių metų, kuriais vyko ūkinė operacija, pabaigos; raštvedybos tvarkymo tikslu – Užsakovo dokumentacijos plane nustatytais terminais. Pasibaigus asmens duomenų saugojimo terminui, šie duomenys bus sunaikinti, jeigu galiojantys teisės aktai nenustatys kitaip. 

10. [bookmark: bookmark13]Kitos sąlygos

10.1.  Nė viena iš  Šalių neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui teisių ir įsipareigojimų pagal šią Sutartį be raštiško kitos Šalies sutikimo.
10.2. Visi Sutartyje neaptarti klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais.
10.3. Už Sutarties vykdymą atsakingi asmenys:
	Užsakovo atsakingas asmuo:
	Tiekėjo atsakingas asmuo:

	 
	



10.4. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje atsakingas asmuo – Administravimo departamento Viešųjų pirkimų skyriaus vyresnioji patarėja Julija Laukienė.
10.5. Sutartis sudaryta lietuvių kalba 1 egzemplioriumi. 
10.6. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė.
10.7. Visi Sutarties priedai pasirašius Sutartį tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuomet, jeigu yra patvirtinti Šalių parašais.
10.8. Sutarties priedas Nr.1 - techninė specifikacija;
10.9. Sutarties priedas Nr. 2 – pasiūlymas.

11. [bookmark: bookmark14]Šalių rekvizitai

	Tiekėjas:
Blue Bridge MSP, UAB 

Įmonės kodas 301489547
Adresas: J. Jasinskio g. 16A, 03163 Vilnius 
Tel. +370 5 252 6060
El. p.: info@bluebridge.lt 
A/s Nr. LT04 7044 0600 0623 3634
AB SEB bankas
Banko kodas 70440
PVM mokėtojo kodas LT100003708514




Direktorius
Dalius Butkus

___________________
                    

	Užsakovas:
Lietuvos Respublikos Vyriausybės kanceliarija

Įstaigos kodas: 188604574
Adresas: Gedimino pr. 11, 01103 Vilnius
Tel. +370 5 266 3711 
El. p.: lrvkanceliarija@lrv.lt 
A/S Nr. LT85 4040 0636 1000 0664
Finansų įstaiga: Lietuvos Respublikos finansų ministerija 
Finansų įstaigos kodas: 40400 
SWIFT BIC: MFRLLT22XXX
Įstaiga ne PVM mokėtoja


Teisės grupės vadovė 
Eglė Izokaitytė
__________________

                        



Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas: Duomenų rezervinio kopijavimo sistemos palaikymo paslaugos.
[bookmark: _Hlk172192650]Paslaugų teikimo terminas - pradedama vykdyti pasirašius sutartį nuo ankstesnio gamintojo palaikymo pabaigos ir vykdoma 24 mėn.
 

1. Bendrieji reikalavimai:
1.1. Aplinkosauginiai reikalavimai: Tiekėjas privalo atitikti aplinkosauginio standarto ISO-14001 (arba lygiaverčio) reikalavimams.
2. Saugumo reikalavimai
	Reikalavimas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 37 str. 9 d.
	Tiekėjo siūlomos prekės ar paslaugos, kurių kodai nurodyti Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 13 d. numatytame sąraše, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekėjo siūlomos prekės ar paslaugos kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, kai:
1) prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 14 d. numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose;
2) paslaugų teikimas būtų vykdomas iš Viešųjų pirkimų įstatymo 92 str. 14 d. numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų.
 
Tiekėjas turi pateikti užpildytą Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją, patvirtintą Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233.
Perkančioji organizacija turi teisę prašyti ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti ir kitus Viešųjų pirkimų įstatymo 39 str. 3 d. nurodytus (vieną ar kelis) ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą (pvz. kilus abejonių dėl tiekėjo deklaruotos informacijos teisingumo).
Perkančioji organizacija gali nereikalauti nurodytų dokumentų, jeigu  iš kitų šaltinių, negu nurodyta aukščiau, gali nustatyti pasiūlymo atitiktį keliamiems reikalavimams.





3. Duomenų rezervinio kopijavimo sistemos palaikymo (garantijų) detalizacija:

	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama parametro reikšmė
	Kiekis
	Tiekėjo pasiūlymas

	1. 
	Gamintojas/garantija/terminas
	Dell PowerEdge R740xs garantijos pratesimas 24 mėnesiai. 
Ankstesnis gamintojo palaikymas baigiasi: 2025.08.25
	1
	

	2. 
	Gamintojas/garantija/terminas
	Dell EMC DataDomain DD6300 garantijos pratesimas 24 mėnesiai.
Ankstesnis gamintojo palaikymas baigiasi: 2025.08.23
	1
	

	3. 
	Gamintojas/garantija/terminas
	Programinės įrangos palaikymas ("2 year of Basic maintenance prepaid for Veeam Data Platform Essentials Enterprise. For customers who own Veeam Data Platform Essentials Enterprise, Basic Support socket licensing prior to July 1st, 2022. Eligible for an existing Basic Support licens").
Ankstesnis gamintojo palaikymas baigiasi: 2027.08.04
	3
	


4. Informacijos saugumo reikalavimai tiekėjui.
Tiekėjas privalo perduoti palaikymo aktyvavimo kodus naudodamas saugų kanalą, užtikrinantį informacijos konfidencialumą arba tiekėjas pats aktyvuoja naują gamintojo palaikymo periodą gamintojo svetainėje. Galimi aktyvavimo kodo perdavimo būdai:
· Šifruotas el. paštas (pvz., naudojant S/MIME, PGP ar kitu būdu);
· Užrakintas/licencijuotas failų perdavimo portalas (pvz., „WeTransfer Pro“, „ShareFile“);
· Perkančiosios organizacijos nurodyta saugi dokumentų valdymo ar komunikacijos sistema.
Konfidencialumo užtikrinimas:
Visa informacija, susijusi su palaikymo aktyvavimu, įskaitant aktyvavimo kodus, laikoma konfidencialia. Tiekėjas įsipareigoja neatskleisti jos tretiesiems asmenims be raštiško perkančiosios organizacijos sutikimo.
Prieigos ribojimas:
Tiekėjas turi užtikrinti, kad prieigą prie palaikymo aktyvavimo kodų turi tik tie jo darbuotojai, kuriems ši prieiga būtina tiesioginių funkcijų vykdymui. Prieiga turi būti apsaugota slaptažodžiais ar kitomis autentifikavimo priemonėmis.
Saugumo incidentų valdymas:
Tiekėjas privalo per 24 valandas raštu informuoti perkančiąją organizaciją apie bet kokį pastebėtą ar įtariamą informacijos saugumo pažeidimą, susijusį su palaikymo kodų perdavimu ar saugojimu.
Trečiųjų šalių neįtraukimas:
Be išankstinio raštiško perkančiosios organizacijos sutikimo, draudžiama perduoti palaikymo kodų informaciją per tarpininkus, subtiekėjus ar kitas trečiąsias šalis.





Priedas Nr. 2
PASIŪLYMAS 
DĖL DUOMENŲ REZERVINIO KOPIJAVIMO SISTEMOS PALAIKYMO PASLAUGŲ 
PIRKIMO 
 
2025 m. birželio 25 d. Vilnius 
 
	Tiekėjo pavadinimas, kodas 
	Blue Bridge MSP, UAB, 301489547 

	Teikėjo adresas 
	J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius 

	Tiekėjo telefono numeris 
	+370 5 252 6060 

	Tiekėjo el. pašto adresas 
	info@bluebridge.lt 


 
Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis ir siūlomos paslaugos atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. 
 
	Eil. Nr. 
	Pavadinimas 
	Kiekis 
	Kaina, Eur be 
PVM 

	1.  
	Dell PowerEdge R740xs garantijos pratęsimas 24 mėnesiams 
	1 
	1 844,00 

	2.  
	Dell EMC DataDomain DD6300 garantijos pratęsimas 24 mėnesiams 
	1 
	9 159,00 

	3.  
	Programinės įrangos palaikymas ("2 year of Basic maintenance prepaid for Veeam Data Platform Essentials Enterprise. For customers who own Veeam Data Platform Essentials Enterprise, Basic Support socket licensing prior to July 1st, 2022. Eligible for an existing Basic Support licens"). 
	3 
	3 828,00 

	
	Viso kaina, Eur be PVM 
	14 831,00 

	
	PVM 
	3 114,51 

	
	Viso kaina, Eur su PVM 
	17 945,51 


 
             Duomenų rezervinio kopijavimo sistemos palaikymo (garantijų) detalizacija: 
 
	Eil. Nr. 
	Parametras 
	Reikalaujama parametro reikšmė 
	Kiekis 
	Tiekėjo pasiūlymas 

	1.  
	Gamintojas/gar antija/terminas 
	Dell PowerEdge garantijos pratesi mėnesiai.  Ankstesnis palaikymas 2025.08.25 
	R740xs mas 	24 
gamintojo baigiasi: 
	1 
	Dell 	PowerEdge 	R740xs 
(43BBJY2), aptarnavimo lygis Basic Next Business Day, aptarnavimo periodas -
26/08/2025 - 25/08/2027  

	2.  
	Gamintojas/gar antija/terminas 
	Dell 	EMC 	DataDomain DD6300 garantijos pratesimas 24 mėnesiai. 
Ankstesnis gamintojo palaikymas baigiasi: 
2025.08.23 
	1 
	Dell EMC DataDomain DD6300 (CKM00192701430), aptarnavimo lygis - Prosupport W/Nbd-Hardware Support ir Prosupport Plus Mc Software Support, aptarnavimo periodas 
- 24/08/2025 - 23/08/2027 

	3.  
	Gamintojas/gar antija/terminas 
	Programinės įrangos palaikymas ("2 year of Basic maintenance prepaid for Veeam Data Platform 
Essentials Enterprise. For customers who own Veeam Data Platform Essentials Enterprise, Basic Support socket licensing prior to July 1st, 2022. Eligible for an existing Basic Support licens"). Ankstesnis gamintojo palaikymas baigiasi: 
2027.08.04 
	3 
	Programinės įrangos palaikymas ("2 year of Basic maintenance prepaid for Veeam Data Platform Essentials Enterprise, aptarnavimo 
periodas 	- 	2025.08.05 	-
2027.08.04 


 
           Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 
	Ei. Nr. 
	Pateikto dokumento pavadinimas 
	Dokumento puslapių skaičius 

	1. 
	Įgaliojimas 
	1 

	2. 
	Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija 
	2 


 
Vyresnioji viešųjų pirkimų specialistė                                                                     Indrė Saltonaitė 

